www.stobag.com

Schone Schattenseiten.
Sans ’ombre d’un doute.
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SELECT/SELECT-OMBRAMATIC

Fiir alle Falle bestens geriistet.
Idéalement adapté a toutes les situations.

Die kompakten SELECT-Markisen wurden fiir die universelle Beschattung von Terrassen
und Gartensitzplatzen im Privat- und Gastrobereich konzipiert.

Les stores compacts SELECT ont été congus pour 'ombrage universel de terrasses
et de patios dans le domaine de I’habitat particulier et de la restauration.
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Option Volant-Plus ¥
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Planen Sie Ihr individuelles Sonnenschutzsystem.
Personnalisez votre systéme de protection solaire.

Die SELECT-Reihe basiert auf der bewéhr-
ten und patentierten Dreikanttragrohr-
Technik. Dies ermdglicht, zusammen mit
den universellen Befestigungskonsolen,
eine Wand-, Decken- oder Dachsparren-
montage auf engstem Raum.

Durch Erweiterungen wie Schutzdach,
absenkbarer Volant-Plus oder die variable
Neigungswinkel-Verstellung der SELECT-
OMBRAMATIC lasst sich dieser Markisentyp
individuell den verschiedensten Gegeben-
heiten anpassen. Mit einer speziellen
Arm-Konsolen-Kombination sind Ausladun-
gen bis zu vier Meter moglich.

Komfortoptionen wie Elektroantrieb,
Wettersensoren, Steuerungen via Funk und

weitere Maglichkeiten verleihen den
SELECT-Modellen grossen Bedienkomfort.

SELECT S8130
min.  170cm

max. 1800cm
min.  140cm

*max. 400cm

Verkauf und Montage ausschliesslich iiber den Fachhandel.

Vente et installation exclusivement par I'intermédiaire de storistes spéecialisés.

La gamme SELECT repose sur la technique
éprouvée et brevetée du tube porteur
triangulaire. Avec les supports de fixation
universels, celle-ci permet une installation
en fagade, sous dalle ou sur chevrons,
méme dans des espaces limites.

Gréce aux extensions telles que I'auvent,

le lambrequin abaissable Volant-Plus ou le
systéme de réglage de I'angle de chute
SELECT-OMBRAMATIC, il est possible
d’adapter ce type de store aux exigences
diverses. Avec une combinaison spéciale de
bras et de supports, des avancees jusqu’a
4m sont possibles.

Des options de confort comme la commande
électrique, les capteurs météorologiques,

les commandes par radio et d’autres options
conferent au SELECT un grand confort
d’utilisation.

SELECT-OMBRAMATIC S8135

. 170cm
max. 600cm

in. 140cm
max. 350cm
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* Spezialausfihrung
* Conception spéciale

STOBAG AG
STOBAG International
Pilatusring 1
CH-5630 Muri

Phone +41 (0)56 675 48 00
Fax  +41(0)56 675 48 01
export@stobag.com
www.stobag.com

STOBAG AG
STOBAG Schweiz
Pilatusring 1
CH-5630 Muri

Tel. +41 (0)56 675 42 00
Fax +41 (0)56 675 42 01
info@stobag.ch
www.stobag.ch

STOBAG SA

STOBAG Suisse

en Budron H/18

CH-1052 Le Mont-sur-Lausanne

Tél. +41(0)21 651 42 90
Fax +41 (0)21 651 42 99
suisse-romande@stobag.ch
www.stobag.ch

STOBAG Osterreich GmbH
Radlberger Hauptstrasse 100
A-3105 St. Pdlten-Unterradiberg

Tel. +43 (0)2742 362 080
Fax +43 (0)2742 362 074
info@stobag.at
www.stobag.at

STOBAG Italia S.r.l.
Via Marconi n. 2/B
1-37010 Affi (VR)

Tel. +39 045 620 00 66
Fax +39 045 620 00 82
info@stobag.it
www.stobag.it

STOBAG Iberia S.L.
Isla Tabarca 31

San Pedro del Pinatar
ES-30740 Murcia

Tel. +34 968 18 52 11
Fax +34 968 17 81 24
info@stobag.es
www.stobag.es

STOBAG do Brasil Ltda.
Rua Rafael Puchetti, 1.110
BR-83020-330 Sao José dos Pinhais - PR

Tel. +55 412105 9000
Fax +55 41 2105 9001
stobag@stobag.com.br
www.stobag.com.br

STOBAG North America

2418- 25 Kingsbridge Garden Circle
Mississauga, ON L5R 4B1, Canada
Phone +1 905 755 9448

Fax  +1770818 5524
northamerica@stobag.com
www.stobag.com

Your local STOBAG Business Partner:
www.stobag.com

Hinweis: Je nach Land oder Region kénnen technische Daten, Lieferumfang,
Design und Verfiigharkeit von den Angaben in diesem Dokument abweichen.

Remarque: selon le pays ou la région, les caractéristiques techniques,
I'étendue de Ia livraison, le design et ainsi que la disponibilité peuvent différer

des indications faites au présent document.
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Premium Swiss Quality +




